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PROFILO SCIENTIFICO 
Le sue ricerche riguardano la lessicografia spagnola monolingue, la lessicografia bilingue spagnolo-italiano, 
la storia della traduzione italiano-spagnolo, la grammatica contrastiva e la grammaticografia della lingua 
spagnola per stranieri.  

La sua attività scientifica è iniziata nell’ambito teorico e metodologico della lessicografia teorica, o 
metalessicografia, applicata all'analisi delle definizioni sinonimiche nel vocabolario monolingue, al concetto 
teorico di dizionario e alle caratteristiche del metalinguaggio spagnolo, in particolare sull'autonimia- 

Le ricerche relative alla lessicografia bilingue italiano-spagnolo si iscrivono nell’ambito dei lavori 
coordinati da due gruppi di ricerche internazionali, RELEX e LICEI. Consistono in analisi di tipo teorico-
metodologico sulla marcazione e in studi sulla storia della lessicografia bilingue italiano-spagnolo del 
Seicento e dell'Ottocento, con una particolare attenzione verso le nomenclature seicentesche. 

Le ricerche concernenti la grammatica contrastiva spagnolo-italiano sono state promosse dal gruppo 
di ricerca contrastiva.it e in particolare dal prestigioso progetto GREIT (Gramática de referencia del español para 
italófonos). 

Dal 2008 è impegnata nella ricerca sulle applicazioni delle Digital Humanities agli studi di storia della 
traduzione spagnolo-italiano e alla storiografia grammaticale e in particolare alle edizioni digitali e cartacee 
di testi metalinguistici del Seicento. Ha creato due gruppi di ricerca pionieri nell’ambito dell’ispanismo 
italiano: Officina Barezzi e Epigrama.  

ATTIVITÀ SCIENTIFICA 
Responsabilità scientifica (PI) nei seguenti progetti: 

● Progetto “Un nuovo ambiente digitale per il recupero del patrimonio lessicografico: il "Tesoro 
digitale della lessicografia bilingue spagnolo-italiano”, progetto PRIN 2022. Durata biennale 
(2023-2025). 

●  Progetto “Informatica umanistica per il recupero e la valorizzazione del patrimonio lessicografico 
spagnolo italiano (REVALSI)” nell’ambito del PON REACT “Ricerca e innovazione 2014-2020”, 
del MUR, finalizzato all’assunzione di un ricercatore a tempo determinato 2021-2024. 
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lengua. Salamanca: Ediciones Universidad de Salamanca, pp. 469-481. 
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